PROTOCOLOS DE NATURALEZA FINANCIERA
DEL TRATADO DE LA UNION EUROPEA
DE 7 DE FEBRERO DE 1992

PROTOCOLO SOBRE LOS ESTATUTOS DEL SISTEMA EUROPEO
DE BANCOS CENTRALES Y DEL BANCO CENTRAL EUROPEO

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,

DESEANDO establecer los Estatutos del Sistema Eu-
ropeo de Bancos Centrales y del Banco Central Europeo,
previstos en el articulo 4 A del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea,

HAN CONVENIDO las siguientes disposiciones, que se
incorporaran como anexo al Tratado constitutivo de la Co-
munidad Europea:

CAPITULO |

Constitucion del SEBC

Articulo 1.°

1.1. El Sistema Europeo de Bancos Centrales (SEBC)
y el Banco Central Europeo (BCE) se crearan de confor-
midad con el articulo 4 A del Tratado. Ejerceran sus fun-
ciones y llevaran a cabo sus actividades de conformidad
con lo dispuesto en el Tratado y en el presente Estatuto.

El Sistema Europeo de Bancos Centrales

1.2. De conformidad con lo dispuesto en el aparta-
do 1 del articulo 106 del Tratado, el SEBC estara com-
puesto por el BCE y los bancos centrales de los Estados
miembros (bancos centrales nacionales).

El Institut Monétaire Luxembourgeois sera el banco
central nacional de Luxemburgo.

CAPITULO I

Objetivos y funciones del SEBC

Art. 2.°  Objetivos

De conformidad con el apartado 1 del articulo 105 del
Tratado, el objetivo primordial del SEBC sera mantener la
estabilidad de precios. Sin perjuicio de dicho objetivo, el
SEBC apoyara las politicas econémicas generales en la
Comunidad con miras a contribuir a la consecucion de los
objetivos de la Comunidad, tal como se establecen en el
articulo 2 del Tratado. El SEBC actuara segun el principio

de una economia de mercado abierta y de libre compe-
tencia, favoreciendo una eficiente asignacion de recursos
y conforme a los principios que establece el articulo 3 A
del Tratado.

Art. 3.°

3.1. De conformidad con el apartado 2 del articu-
lo 105 del Tratado, las funciones basicas que debera de-
sarrollar el SEBC seran las siguientes:

Funciones

— definir y ejecutar la politica monetaria de la Comu-
nidad;

— realizar operaciones de cambio de divisas que sean
coherentes con las disposiciones del articulo 109 del Tra-
tado;

— poseer y gestionar las reservas oficiales de divisas
de los Estados miembros;

— promover el buen funcionamiento del sistema de
pagos.

3.2. De conformidad con el apartado 3 del articu-
lo 105 del Tratado, el tercer guién del articulo 3.1 se en-
tendera sin perjuicio de la tenencia y gestion de los fon-
dos de maniobra oficiales en divisas por parte de los Go-
biernos de los Estados miembros.

3.3. De conformidad con el apartado 5 del articu-
lo 105 del Tratado, el SEBC contribuira a una buena ges-
tion de las politicas que lleven a cabo las autoridades com-
petentes con respecto a la supervision prudencial de las
entidades de crédito y la estabilidad del sistema financiero.

Art. 4.°  Funciones consultivas

De conformidad con el apartado 4 del articulo 105 del
Tratado:

a) ElI BCE sera consultado:

— sobre cualquier propuesta de acto comunitario com-
prendido en el ambito de sus competencias;

— por las autoridades nacionales, acerca de cualquier
proyecto de disposicion legal que entre en su ambito de
competencias, pero dentro de los limites y con las condi-
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